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G WARNING: Contains sharp points. Adult assembly required. 

O ATTENTION : Contient des pieces à bout pointu. L'assemblage doit être fait par un adulte. 
«ЕЭ ADVERTENCIA : Contiene puntas muy agudas. Debe ser ensamblado por un adulto. 

@ ACHTUNG : Enthält scharfe Kanten. Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden. 
® WAARSCHUWING : Bevat scherpe punten. Vereist montage door volwassene. 

@ AVVERTENZA : Contiene punte affilate. Deve essere montato da un adulto. 

O ATENCÁO : Contém pontas agudas. Requer montagem por adultos. 

ФЭ OSTRZEZENIE : Zawiera ostre korice. Wymagany montaz wykonany przez osobe dorosta. 
O ADVARSEL : Indeholder skarpe spidser. Montering af en voksen er obligatorisk. 

@ ПРОҒІЛОПОІН>Н: Tepiéxel ouyumpá onusta. Алолте ол сбудеоп алд супМкоус. 
O VAROITUS : Sisáltáá teráviá osia. Kokoamiseen tarvitaan aikuinen. 

O ADVARSEL : Spisse deler. Má settes sammen av voksne. 

 VARNING : Inneháller vassa spetsar. Bor monteras av en vuxen. 

D 25: кодокъомажисот?, MEA LC SU. 

O ЭНН ӘУ. ERASE, 

تحذير: تحتوي على حواف حادة. يلزم أن يتم التجميع بمعرفة شخص بالغ. «Э‏ 


@ Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. 
@ Il est recommandé de lire attentivement се feuillet avant la première utilisation et de le conserver pour référence future. 
@ Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilización y guardarlas para referencia futura. 


O Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren. 


ФТ Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip. 

«P Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. 

O Leia as instrucóes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. 

«Э Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowaé ja na przysztosé. 

O) Ver venlig at læse disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. 

G Мавдоте autéc тіс oónyísc TIPODEKTIKÄ тіріу хрпофопощоете TO TIPOIÖV уа протп фора ка: PUAGETE тіс yia HEAAOVTIKN ауафора. 
O) Lue nam ohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä ja säilytä ne myöhempää tarvetta varten. 

O Les disse instruksjonene noye for forste gangs bruk, og ta vare pá dem for fremtidige oppslag. 

€) 145 noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvánder produkten für första gangen och spara dem för ем. framtida frágor. 

O DOTAR IIED, CO . вск, 


FFF! КАЕ ПЕЖЖ2 ° 


يرجى قراءة هذه التعليمات بدقة قبل البدء بالاستعمال والاحتفاظ بها Odia хэ ja‏ 


O) A WARNING: 
CHOKING HAZARD. - Small parts. 
Not for children under 3 years. 


O A ATTENTION: 


DANGER D'ÉTOUFFEMENT. - Présence de petits éléments. 


Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. 


«Э A ADVERTENCIA: 
RIESGO DE ASFIXIA. - Contiene piezas pequeñas. 
No recomendado para niños menores de 3 años. 
«Э A ACHTUNG: 
ERSTICKUNGSGEFAHR. - Enthält kleine Teile. 
Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignel. 


«Т» 4\ WAARSCHUWING : 
VERSTIKKINGSGEVAAR. - Bevat kleine onderdelen. 
Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. 


@ A AVVERTENZA: 


PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. - Contiene piccole parti. 


Non indicato per bambini sotto i 3 anni. 


@ A АТЕМСАО: 
PERIGO DE ASFIXIA. - Contém pecas pequenas. 
Náo é concebido para criancas de menos de 3 anos. 


@ A OSTRZEZENIE: 
ZAGROZENIE ZADEAWIENIEM. - Mate elementy. 
Nie nadaje sie dla dzieci ponizej 3 lat. 


WARNING ! ATENCÁO ! VARNING ! 

ATTENTION ! OSTRZEZENIE ! же! ¥ 
ADVERTENCIA! — ADVARSEL ! же! 

ACHTUNG ! DPOEIAOTIOIHZH!  ریذحت‎ 
WAARSCHUWING ! VAROITUS ! = 

AVVERTENZA! | ADVARSEL! 
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€ 2014 MICROSOFT CORPORATION. 

ALL RIGHTS RESERVED. MICROSOFT, 343 INDUSTRIES, 
THE 343 INDUSTRIES 1060, HALO, THE HALO 1000 
ARE TRADEMARKS OF THE MICROSOFT GROUP OF 
COMPANIES. 


OD A ADVARSEL: 
FARE FOR KV/ELNING. - Indeholder smádele. 
Ikke til born under 3 ar. 


@ A MPOEIAONOIHSH: 
KINAYNO2 TINITMOY. - Пер ха икра супкЕ нема 


Охгуа паби като) TOV З ETWV. 


O A VAROITUS : 
TUKEHTUMISVAARA. - 51581188 pieniä osia. 
Ei alle 3-vuotiaille lapsille. 


« A ADVARSEL: 
KVELNINGSFARE. - Inneholder smá deler. 
Kun for barn over 3 ar. 


O A VARNING : 
KVAVNINGSRISK. - Inneháller smá delar. 
Inte for barn under 3 ar. 
OA #5: 
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ИР 
قطع صغيرة.‎ US VE خطر‎ 
غير صالحة للأطفال أقل من 3 سنوات.‎ 
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INBETRIEBNAHME-MODUS! 
KLAAR OM INGEZET TE WORDEN 
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SISTEMA DE ARMADURA INTERCAMBIABLE 
SYSTEME D'ARMURE INTERCHANGEABLE 


Austouschbore Ponzerungssystem Verwieselbaar Woparrustegasysteem 
Sete di armaturd intercombiabite-Giaterna de Armoduro intercambióvet 


SUPER POSEABLE MICRO ACTION FIGURES 


FIGURAS PEQUENAS DE MULTIPLES POSICIONES 
FIGURINES D'ACTION SUPER ARTICULÉES 


SUBERBEWEGUCHE FIGUR. 

PIGUURTIJE KAN IN ALLERLEI STANDEN WORDEN GEZET 
PERSONAGGI SUPER. IONABILI 

FIGURA SUPER ARTICULAVEL 


VENANT STORM ELITE 


Tormenta Elite de Covenant 
Elite Tempéte du Covenant 


Aviador Spartan de UNSC 
Spartan oviateur de UNSC 
UNSC Sparton Flieger 
UNSC Spartan Piloot 


Collect them all! · ¡Colecciónalos todos! - Collectionneles tous! 
Hol sie dir alle! - Verzamel ze allemaal! - Collezionali tutti! - Colecione todos eles! 


Covenant Sturm Elite 
Covenant Storm Elite 
Covenant Elite да Attacco 
Tempestade Elite Covenant 


Амагоге Spartan UNSC 
Aviodor UNSC Spartan 


The Reverse Engineering and Prototyping Xenotechnology department (КЕАР-Х) 
is a top-secret division of the Office of Naval Intelligence 
(ONI) that develops concepts, technologies and applications resulting in 
many new vehicle variants created for special missions. 


El departamento de Ingenieria Inversa y Prototipos de Xenotecnologia 
(REAP-X) es una división de secreta de la Oficina de Inteligencia Naval (ONI) 
que desarrolla conceptos, tecnologías y aplicaciones que resultan en nuevas 
variedades de vehículos creados para misiones especiales. 


Le service de xénotechnologie en rétro-ingénierie et prototypage (REAP-X) 
est une division ultra-secréte du Service des Renseignements de la Navy 
(ONI). Le REAP-X élabore des concepts, des technologies et des applications 
afin de concevoir, pour des missions spéciales, de nombreuses nouvelles 
variantes de véhicules. 
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